
STRIKE DOUBLE PISTOL MAG POUCH - BLACKHAWK DOUBLE PISTOL
MAG POUCH, OILVE DRAB

Stash a Pair of Backup Mags On Your Tactical Gear

Blackhawk’s Double Pistol Mag Pouch lets you attach two spare magazines any
place you want on your belt or tactical gear. Made of rugged 500 denier nylon,
the Blackhawk Double Pistol Mag Pouch easily attaches to any S.T.R.I.K.E or
PALS/MOLLE gear. Secure storage for two double-stack pistol magazines
Hook-and-loop sealed top flap keeps mag in, keeps dirt out Grommets in the
pouch bottom let water drain out quickly The Blackhawk Double Pistol Mag
Pouch integrates with your pack, vest, or operator’s belt, so those reloads that
just might save the day are ready if you need them.

Attributes

Name: BLACKHAWK DOUBLE PISTOL MAG POUCH, OILVE DRAB
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100500262
Mfr. No.: 37CL09OD
Color: Olive Drab
Material: Nylon
Size: Single
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 648018037320
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Sicherheitshinweise für das Blackhawk Double Pistol
Mag Pouch

Einführung
Danke, dass du dich für das Blackhawk Double Pistol Mag Pouch entschieden hast. Dieses Produkt ist dafür
konzipiert, zwei DoubleStackPistolenmagazine sicher zu halten und dir während taktischer Situationen einen
bequemen Zugriff zu ermöglichen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Überprüfe das Pouch vor der Benutzung immer, um sicherzustellen, dass es in gutem Zustand und frei von
Schäden ist.
Stelle sicher, dass die im Pouch aufbewahrten Magazine kompatibel sind und sicher passen.
Verwende das Pouch nur für den vorgesehenen Zweck, wie in den Produktspezifikationen beschrieben.
Halte das Pouch außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Benutzung oder Verletzungen zu
verhindern.
Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler den entsprechenden Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Überlade das Pouch nicht über seine vorgesehene Kapazität, da dies zu einem Versagen oder Verletzungen
führen kann.
Stelle sicher, dass der mit Klettverschluss gesicherte obere Deckel fest geschlossen ist, um zu verhindern,
dass Magazine herausfallen.
Vermeide es, das Pouch extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die das
Material schädigen könnten.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzung, insbesondere an den Befestigungspunkten und dem Gewebe.
Wenn das Pouch nass wird, lasse es vollständig trocknen, bevor du die Magazine darin aufbewahrst.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Installation:

Bestimme den gewünschten Standort an deinem Gürtel oder taktischen Equipment, um das Pouch
anzubringen.
Richte das Pouch mit dem S.T.R.I.K.E oder PALS/MOLLE Webbing aus.
Befestige das Pouch sicher, indem du die Riemen durch das Webbing fädelst und sie festziehst.
Stelle sicher, dass das Pouch fest angebracht ist und sich während der Benutzung nicht bewegt.

Benutzung:

Öffne den mit Klettverschluss gesicherten oberen Deckel, um auf die Magazine zuzugreifen.
Setze die Magazine in das Pouch ein und achte darauf, dass sie sicher positioniert sind.
Schließe den oberen Deckel, um die Magazine vor Schmutz und Ablagerungen zu schützen.
Um ein Magazin zu entfernen, hebe einfach den Deckel an und ziehe das Magazin heraus.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Pouch verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Pouch irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo möglich, zu recyceln.
Entsorge das Pouch nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktproblemen wende dich bitte an deinen lokalen Händler oder den
SupportService des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails für eine effiziente Unterstützung
bereithältst.



Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Blackhawk
Double Pistol Mag Pouch gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Richtlinien.
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Safety Instructions for the Blackhawk Double Pistol
Mag Pouch

Introduction
Thank you for choosing the Blackhawk Double Pistol Mag Pouch. This product is designed to securely hold two
doublestack pistol magazines, providing you with convenient access during tactical situations. To ensure safe and
effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the pouch before use to ensure it is in good condition and free of damage.
Ensure that magazines stored in the pouch are compatible and securely fit.
Use the pouch only for its intended purpose as described in the product specifications.
Keep the pouch out of reach of children to prevent any accidental use or injury.
Report any unsafe conditions or product defects to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not overload the pouch beyond its intended capacity, as this may cause failure or injury.
Ensure that the hookandloop sealed top flap is securely closed to prevent magazines from falling out.
Avoid exposing the pouch to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the material.
Regularly check for wear and tear, especially on the attachment points and fabric.
If the pouch becomes wet, allow it to dry completely before storing magazines.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the desired location on your belt or tactical gear for attaching the pouch.
Align the pouch with the S.T.R.I.K.E or PALS/MOLLE webbing.
Securely attach the pouch by threading the straps through the webbing and fastening them.
Ensure that the pouch is firmly attached and does not move during use.

Usage:

Open the hookandloop sealed top flap to access the magazines.
Insert the magazines into the pouch, ensuring they are positioned securely.
Close the top flap to protect the magazines from dirt and debris.
To remove a magazine, simply lift the flap and pull the magazine out.

Disposal Instructions
Dispose of the pouch responsibly according to local regulations.
If the pouch is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the pouch in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety, usage, or product issues, please contact your local distributor or the
manufacturer's support service. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Blackhawk Double
Pistol Mag Pouch. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Instrucciones de Seguridad para el Pouch Doble para
Cargadores de Pistola Blackhawk

Introducción
Gracias por elegir el Pouch Doble para Cargadores de Pistola de Blackhawk. Este producto está diseñado para
sostener de manera segura dos cargadores de pistola de doble columna, brindándote acceso conveniente durante
situaciones tácticas. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el pouch antes de usarlo para asegurarte de que esté en buenas condiciones y libre de
daños.
Asegúrate de que los cargadores almacenados en el pouch sean compatibles y se ajusten de manera segura.
Usa el pouch solo para su propósito previsto, tal como se describe en las especificaciones del producto.
Mantén el pouch fuera del alcance de los niños para prevenir cualquier uso accidental o lesión.
Informa sobre cualquier condición insegura o defecto del producto a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No sobrecargues el pouch más allá de su capacidad prevista, ya que esto puede causar fallos o lesiones.
Asegúrate de que la tapa superior sellada con gancho y bucle esté cerrada de manera segura para evitar que
los cargadores se caigan.
Evita exponer el pouch a temperaturas extremas o productos químicos agresivos que puedan degradar el
material.
Revisa regularmente si hay desgaste, especialmente en los puntos de sujeción y la tela.
Si el pouch se moja, déjalo secar completamente antes de almacenar los cargadores.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Identifica la ubicación deseada en tu cinturón o equipo táctico para adjuntar el pouch.
Alinea el pouch con el tejido S.T.R.I.K.E o PALS/MOLLE.
Asegura el pouch pasando las correas a través del tejido y sujetándolas.
Asegúrate de que el pouch esté firmemente sujeto y no se mueva durante el uso.

Uso:

Abre la tapa superior sellada con gancho y bucle para acceder a los cargadores.
Inserta los cargadores en el pouch, asegurándote de que estén posicionados de manera segura.
Cierra la tapa superior para proteger los cargadores de la suciedad y los escombros.
Para retirar un cargador, simplemente levanta la tapa y saca el cargador.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el pouch de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el pouch está dañado más allá de la reparación, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No deseches el pouch en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, uso o problemas del producto, por favor contacta a tu
distribuidor local o al servicio de soporte del fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para una
asistencia eficiente.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Pouch Doble
para Cargadores de Pistola de Blackhawk. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Instructions de Sécurité pour la Pochette Double pour
Chargeurs de Pistolet Blackhawk

Introduction
Merci d'avoir choisi la pochette double pour chargeurs de pistolet Blackhawk. Ce produit est conçu pour maintenir en
toute sécurité deux chargeurs de pistolet à double empilement, vous offrant un accès pratique lors de situations
tactiques. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Inspectez toujours la pochette avant utilisation pour vous assurer qu'elle est en bon état et exempte de
dommages.
Assurezvous que les chargeurs stockés dans la pochette sont compatibles et s'ajustent correctement.
Utilisez la pochette uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans les spécifications du produit.
Gardez la pochette hors de portée des enfants pour éviter toute utilisation ou blessure accidentelle.
Signalez toute condition dangereuse ou défaut de produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas la pochette audelà de sa capacité prévue, car cela pourrait entraîner des défaillances ou
des blessures.
Assurezvous que le rabat supérieur à fermeture velcro est bien fermé pour éviter que les chargeurs ne
tombent.
Évitez d'exposer la pochette à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs qui
pourraient dégrader le matériau.
Vérifiez régulièrement l'usure, en particulier aux points d'attache et sur le tissu.
Si la pochette devient mouillée, laissezla sécher complètement avant de ranger les chargeurs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Identifiez l'emplacement souhaité sur votre ceinture ou votre équipement tactique pour attacher la
pochette.
Alignez la pochette avec le webbing S.T.R.I.K.E ou PALS/MOLLE.
Fixez solidement la pochette en passant les sangles à travers le webbing et en les attachant.
Assurezvous que la pochette est fermement attachée et ne bouge pas lors de son utilisation.

Utilisation :

Ouvrez le rabat supérieur à fermeture velcro pour accéder aux chargeurs.
Insérez les chargeurs dans la pochette, en vous assurant qu'ils sont positionnés en toute sécurité.
Fermez le rabat supérieur pour protéger les chargeurs de la saleté et des débris.
Pour retirer un chargeur, soulevez simplement le rabat et tirez le chargeur vers l'extérieur.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la pochette de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Si la pochette est endommagée audelà de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela
est possible.
Ne jetez pas la pochette dans les déchets ménagers réguliers si elle contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question liée à la sécurité, à l'utilisation ou aux problèmes de produit, veuillez contacter votre distributeur
local ou le service d'assistance du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit prêts pour un soutien efficace.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre pochette
double pour chargeurs de pistolet Blackhawk. Merci de votre attention à ces directives importantes.
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Istruzioni di Sicurezza per la Tasca Doppia per
Caricatori di Pistola Blackhawk

Introduzione
Grazie per aver scelto la Tasca Doppia per Caricatori di Pistola Blackhawk. Questo prodotto è progettato per
contenere in modo sicuro due caricatori di pistola a doppio stack, offrendoti un accesso conveniente durante
situazioni tattiche. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre la tasca prima dell'uso per assicurarti che sia in buone condizioni e priva di danni.
Assicurati che i caricatori conservati nella tasca siano compatibili e si adattino in modo sicuro.
Utilizza la tasca solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche del prodotto.
Tieni la tasca fuori dalla portata dei bambini per prevenire eventuali usi accidentali o infortuni.
Segnala eventuali condizioni non sicure o difetti del prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la tasca oltre la sua capacità prevista, poiché potrebbe causare guasti o infortuni.
Assicurati che il lembo superiore sigillato con velcro sia chiuso in modo sicuro per prevenire la caduta dei
caricatori.
Evita di esporre la tasca a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive che potrebbero degradare
il materiale.
Controlla regolarmente usura e strappi, specialmente sui punti di attacco e sul tessuto.
Se la tasca si bagna, lasciala asciugare completamente prima di riporvi i caricatori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Identifica la posizione desiderata sulla tua cintura o attrezzatura tattica per attaccare la tasca.
Allinea la tasca con il webbing S.T.R.I.K.E o PALS/MOLLE.
Fissa saldamente la tasca passando le cinghie attraverso il webbing e fissandole.
Assicurati che la tasca sia saldamente attaccata e non si muova durante l'uso.

Uso:

Apri il lembo superiore sigillato con velcro per accedere ai caricatori.
Inserisci i caricatori nella tasca, assicurandoti che siano posizionati in modo sicuro.
Chiudi il lembo superiore per proteggere i caricatori da sporco e detriti.
Per rimuovere un caricatore, solleva semplicemente il lembo e tira fuori il caricatore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la tasca in modo responsabile secondo le normative locali.
Se la tasca è danneggiata oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali quando possibile.
Non smaltire la tasca nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza, all'uso o ai problemi del prodotto, ti preghiamo di contattare il tuo
distributore locale o il servizio di assistenza del produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto
per un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua Tasca Doppia per
Caricatori di Pistola Blackhawk. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla Podwójnej Kieszeni na
Magazynki Pistoletowe Blackhawk

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Podwójnej Kieszeni na Magazynki Pistoletowe Blackhawk. Produkt ten został zaprojektowany
w celu bezpiecznego przechowywania dwóch magazynków do pistoletów o podwójnym stosie, co zapewnia wygodny
dostęp w sytuacjach taktycznych. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj kieszeń przed użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie i wolna od uszkodzeń.
Upewnij się, że magazynki przechowywane w kieszeni są kompatybilne i pewnie pasują.
Używaj kieszeni tylko do zamierzonego celu, zgodnie ze specyfikacjami produktu.
Trzymaj kieszeń z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu użyciu lub urazom.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wady produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie przeciążaj kieszeni ponad jej zamierzoną pojemność, ponieważ może to spowodować uszkodzenie lub
uraz.
Upewnij się, że zapięcie na rzep na górnej klapie jest prawidłowo zamknięte, aby zapobiec wypadaniu
magazynków.
Unikaj narażania kieszeni na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, które mogą uszkodzić
materiał.
Regularnie sprawdzaj zużycie, szczególnie w miejscach mocowania i na tkaninie.
Jeśli kieszeń stanie się mokra, pozwól jej całkowicie wyschnąć przed przechowywaniem magazynków.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Zidentyfikuj pożądane miejsce na swoim pasie lub sprzęcie taktycznym do zamocowania kieszeni.
Wyrównaj kieszeń z systemem S.T.R.I.K.E lub PALS/MOLLE.
Pewnie przymocuj kieszeń, przeplatając paski przez webbing i zapięcie.
Upewnij się, że kieszeń jest mocno przymocowana i nie porusza się podczas użytkowania.

Użytkowanie:

Otwórz zapięcie na rzep na górnej klapie, aby uzyskać dostęp do magazynków.
Włóż magazynki do kieszeni, upewniając się, że są prawidłowo umieszczone.
Zamknij górną klapę, aby chronić magazynki przed brudem i zanieczyszczeniami.
Aby wyjąć magazyn, po prostu unieś klapę i wyciągnij magazyn.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj kieszeń odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli kieszeń jest uszkodzona beyond repair, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj kieszeni do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera jakiekolwiek materiały niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań związanych z bezpieczeństwem, użytkowaniem lub problemami z produktem,
skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem lub serwisem wsparcia producenta. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły
produktu, aby uzyskać efektywną pomoc.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
Podwójną Kieszenią na Magazynki Pistoletowe Blackhawk. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne.
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Turvaohjeet Blackhawk Double Pistol Mag Pouchille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Blackhawk Double Pistol Mag Pouchin. Tämä tuote on suunniteltu pitämään turvallisesti kahta
kaksoislatausmagasiinia, tarjoten sinulle kätevän pääsyn taktisiin tilanteisiin. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Tarkista aina pussi ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä kunnossa ja vaurioitumaton.
Varmista, että pussissa säilytettävät magasiinit ovat yhteensopivia ja sopivat tiiviisti.
Käytä pussia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotespesifikaatioissa on kuvattu.
Pidä pussi lasten ulottumattomissa estääksesi vahinkojen tai onnettomuuksien syntymisen.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen vioista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä ylikuormita pussia sen tarkoitetun kapasiteetin yli, sillä tämä voi aiheuttaa vikoja tai vammoja.
Varmista, että tarrakiinnityksellä suljettu yläflappi on tiiviisti kiinni estääksesi magasiinien putoamisen.
Vältä altistamasta pussia äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat heikentää
materiaalia.
Tarkista säännöllisesti kulumista, erityisesti kiinnityspisteissä ja kankaassa.
Jos pussi kastuu, anna sen kuivua kokonaan ennen magasiinien säilyttämistä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Määritä haluttu paikka vyölläsi tai taktillisessa varustuksessasi pussin kiinnittämiseksi.
Kohdista pussi S.T.R.I.K.E tai PALS/MOLLE verkon kanssa.
Kiinnitä pussi turvallisesti vetämällä hihnat verkon läpi ja kiinnittämällä ne.
Varmista, että pussi on tiukasti kiinni eikä liiku käytön aikana.

Käyttö:

Avaa tarrakiinnityksellä suljettu yläflappi päästäksesi magasiineihin.
Aseta magasiinit pussiin varmistaen, että ne ovat turvallisesti paikallaan.
Sulje yläflappi suojataksesi magasiineja pölyltä ja roskilta.
Poistaaksesi magasiinin, nosta vain flappia ja vedä magasiini ulos.

Hävittämisohjeet
Hävitä pussi vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos pussi on vaurioitunut korjaamattomasti, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos se on mahdollista.
Älä hävitä pussia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos siinä on vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja Tukea Varten
Kaikissa turvallisuuteen, käyttöön tai tuotteen ongelmiin liittyvissä kysymyksissä, ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan
tai valmistajan tukipalveluun. Varmista, että sinulla on tuotedetaljit valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Blackhawk Double Pistol Mag
Pouchin kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för Blackhawk Double Pistol
Mag Pouch

Introduktion
Tack för att du valt Blackhawk Double Pistol Mag Pouch. Denna produkt är designad för att säkert hålla två
dubbelstackade pistolmagasin, vilket ger dig enkel åtkomst under taktiska situationer. För att säkerställa säker och
effektiv användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid fickan innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Se till att magasinen som förvaras i fickan är kompatibla och sitter säkert.
Använd fickan endast för sitt avsedda syfte enligt produktbeskrivningen.
Håll fickan utom räckhåll för barn för att förhindra oavsiktlig användning eller skada.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller produktdefekter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överbelasta inte fickan utöver dess avsedda kapacitet, eftersom detta kan orsaka fel eller skada.
Se till att topplocket med hookandloop är ordentligt stängt för att förhindra att magasinen faller ut.
Undvik att utsätta fickan för extrema temperaturer eller starka kemikalier som kan försämra materialet.
Kontrollera regelbundet för slitage, särskilt på fästanordningarna och tyget.
Om fickan blir blöt, låt den torka helt innan du förvarar magasinen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Identifiera den önskade platsen på ditt bälte eller taktiska utrustning för att fästa fickan.
Justera fickan med S.T.R.I.K.E eller PALS/MOLLE webbning.
Fäst fickan genom att trä remmarna genom webbningen och fästa dem.
Se till att fickan är ordentligt fäst och inte rör sig under användning.

Användning:

Öppna topplocket med hookandloop för att få tillgång till magasinen.
Sätt in magasinen i fickan, och se till att de är placerade säkert.
Stäng topplocket för att skydda magasinen från smuts och skräp.
För att ta bort ett magasin, lyft helt enkelt locket och dra ut magasinet.

Avfallsinstruktioner
Kassera fickan på ett ansvarsfullt sätt enligt lokala föreskrifter.
Om fickan är skadad bortom reparation, överväg att återvinna materialen där det är möjligt.
Kassera inte fickan i vanligt hushållsavfall om den innehåller några farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor relaterade till säkerhet, användning eller produktproblem, vänligen kontakta din lokala
distributör eller tillverkarens supporttjänst. Se till att du har produktens detaljer redo för effektiv hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din Blackhawk
Double Pistol Mag Pouch. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro pouzdro na zásobníky
Blackhawk Double Pistol Mag Pouch

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali pouzdro na zásobníky Blackhawk Double Pistol Mag Pouch. Tento produkt je navržen
tak, aby bezpečně uchoval dva zásobníky pro pistole, což vám poskytuje pohodlný přístup během taktických situací.
Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy před použitím zkontrolujte pouzdro, zda je v dobrém stavu a bez poškození.
Ujistěte se, že zásobníky uložené v pouzdře jsou kompatibilní a bezpečně se vejdou.
Používejte pouzdro pouze pro jeho zamýšlený účel, jak je popsáno ve specifikacích produktu.
Držte pouzdro mimo dosah dětí, aby se předešlo náhodnému použití nebo zranění.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo vady produktu příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřeplňujte pouzdro nad jeho zamýšlenou kapacitu, protože to může způsobit selhání nebo zranění.
Ujistěte se, že klapka s uzavřením na suchý zip je bezpečně uzavřena, aby se zabránilo vypadnutí zásobníků.
Vyvarujte se vystavení pouzdra extrémním teplotám nebo agresivním chemikáliím, které mohou degradovat
materiál.
Pravidelně kontrolujte opotřebení, zejména na místech upevnění a na látce.
Pokud se pouzdro dostane do kontaktu s vodou, nechte je úplně uschnout před uložením zásobníků.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Určte požadované místo na vašem opasku nebo taktickém vybavení pro připevnění pouzdra.
Zarovnejte pouzdro s webbingem S.T.R.I.K.E nebo PALS/MOLLE.
Bezpečně připevněte pouzdro provléknutím popruhů webbingem a jejich upevněním.
Ujistěte se, že je pouzdro pevně připevněno a během používání se nepohybuje.

Použití:

Otevřete klapku s uzavřením na suchý zip a získejte přístup k zásobníkům.
Vložte zásobníky do pouzdra a ujistěte se, že jsou umístěny bezpečně.
Zavřete klapku, aby byly zásobníky chráněny před nečistotami a prachem.
Chceteli vyjmout zásobník, jednoduše zvedněte klapku a vytáhněte zásobník ven.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte pouzdro odpovědně podle místních předpisů.
Pokud je pouzdro poškozeno natolik, že není možné jej opravit, zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nepožívejte pouzdro do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, použití nebo problémů s produktem, prosím, kontaktujte svého místního
distributora nebo servisní službu výrobce. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro efektivní
pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho pouzdra na zásobníky
Blackhawk Double Pistol Mag Pouch. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


